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Zverek 11, ‘ Y Trstu, 21. maja 1898, Letnik II.

Pisemce.
Dobil je drobno pisemce In bozal ji je li€eca
S peterimi pecati, Se mlada in cvetoda,
Odprl in bral — ah, paé lepo Na prsih mu je kmalo kri
Zna ljubica pisati. Zaplala Ziva, vrota. —
Skrbno je pisemce ves dan Kaj mar mu bil je listi¢ zdaj,
Na svojem srci nosil, Ta listi€ — skrbno skriti —
Zveler pa drugo Ze dekle Ko drugo ljubico je spet
Razvnet poljubca prosil. Smel vroe poljubiti.
Kristina,

Slovenskemu narodu.

Ponosni smo Slovenci na prirodne lepote naSe domovine. Ponosni
smo na svoj jezik, ki sega s svojimi divnimi oblikami dale¢ tja v
one ¢ase, ko sta sveta brata Ciril in Metod oznanjala Slovanom ve-
li¢ja boZa v domaci besedi. Ponosni smo na nepregledno Stevilo ju-
nakov, ki so umirali za cesarja na bojnem polju. Ponosni smo na
veleume, ki so se proslavili v raznih vednostnih strokah., Ponosni
smo na vse tiste moZe, ki so s svojim vzornim delovanjem in z uma
svetlim me¢em omogoéili, da se sedaj na¥ narod po pravici lahko
pristeva prosvetljenim narodom,

PoloZi na skudelico svetovne kulturne tehtnice poezije dok-
torja Franceta PreSerna, in nepristranski sodnik mora redi:
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Slovenski narod je zbok teh poezij vreden drug velikim kulturnim
narodom.

Doktor France PreSeren — na$ slavec, ki si opeval
v nedolznih pesmih ljubezni sladkost in njene bridkosti. — na$
Orfej, ki so Te nebesa poslala »otajat IKKrajna naSega sinove, njih
“in Slovencev vseh okrog rodove z doma¢’mi pesmam’«, — na$ vo-
ditelj, ki si »nam srca vnel za ¢ast deZele, mej nami potolazil raz-
prtije in spet zedinil rod Sloven$¢’'ne cele, — propovednik Slo-
vanstva, oznanujo¢ nam, da »najve¢ sveta otrokom slisi Slaves,
— prorok na$, ki si kakor Jeremija lil solnce domovinske ljubezni
sredi nase toZne minolosti vide¢, kako »na tleh leZe Slovenstva stebri
stari, jeée pod tezkim jarmom sini Slave« ter v duhu gledajoc,
kako »vremena Kranjcem bodo se zjasnile, jim mil'$e zvezde, kakor
zdaj sijale«, —doktor France PreSeren, stvariteljnasega
lepega slovstva, na§ veliki neprecenljivi pesnik, na
Tebe je ponosen na§ narod,.

To je pokazal, ko ti je 1. 1852, postavil na grob kameniti spo-
menik. To je razodel 1. 1872, ko je odi¢il Tvojo rojstveno hiSo s
spominsko plosco. To je osvedocil, ko je proslavil Tvoj spomin z obe-
liskom, dvigajo¢im se na obali Blejskega jezera, katerega krasoto si
tako vneto opeval. To je pokazal, ko je eno najZivahnejsih ulic lju-
bljanskega mesta imenoval s Tvojim slavnim imenom. Davnoletna
namera pa, katere uresniCenje pri¢aj vsemu svetu, kako se slo-
venski narod ponasa s svojim ljubljencem doktorjem Francetom
PreSernom in kako mu je hvaleZen, se — Zal —— dosedaj ni $e izvela
— namera, da bi se naSemu najvec¢emu pesniku . postavil dostojen
spomenik v slovenskem stolnem mestu — v beli Ljubljani.

Dne 8. februvarja prihodnjega leta potece petdeset let, odkar
v zemlji domadi njegovo truplo lezi. Dne 3. decembra 1. 1goo. pa
mine sto let, odkar se nam je porodil doktor PreSeren na visokem
Gorenjskem, v okolici slovenskega raja. :

Rojaki, v spomin njegove stoletnice naj se dvigne na enem
ljubljanskih javnih trgov bronast spomenik doktorju Francetu Prefernu,
dvigne naj se mu v Ljubljani, ki je mati »zemlje slovenske, pre-
drage deZele«, v onem mestu, kjer je na$ ljubljeni pesnik preZivel
najve¢i del svojega Zivljenja, kjer je zloZil svoje najlepSe pesmi.

Slovenski narod, tvoje lepo slovstvo — sad XIX. stoletja —
sloni na PreSernu: lepSe ne more§ skleniti stoletja svojega narodnega
in slovstvenega vstajenja, kakor ¢e z dostojnim spomenikom proslavis
svojoga pesnika velikana.
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Rojaki, izkaZite se radodarne, da se uresni¢i 1. 1goo. ta naSa
plemenita namera!

Slovenke, va$o lepoto je opeval dr. France Pre-
Seren, nabirajte zlasti ve darove za njegov spomenik!

V Ljubljani, dne 7. maja 1898,

Odbor za nabiranje prispevkov za Presernov spomenik.
Simon Gregor¢ic, Josip Stritar,

¢astna predsednika.

Ivan Hribar, mestni Zupan, itd. itd.

predsednik.
Dr. Ivan Tavéar, odvetnik, itd., Rajko Perusek, c. kr. profesor.
podpredsednika.
Dr. Josip Kusar, odvetnik, Dr. Makso Pirc, odvetnik,
tajnilk. podtajnile

Dr. Josip Stare, c. kr. finanéne prokurature pristav,
blagajnik.
Andrej Senekovi¢, c. kr. gimnazijski ravnatelj, itd.,
blagajnikov namestnik.

Slovenke ! PokaZite ob tej priliki svoje rodoljubje, svojo ljubezen
do na&ih duSevnih velikanov, svojo narodno zavednost, da ostali svet
vidi, kako znamo Slovenke castiti moZe, ki so proslavili na§ narod!
Bodimo vredne sestre vrlih Cehinj, ki so tako vnete za napredek
svojega naroda in za proslavo déeskih Zenijev, ki pa svoje oduSevljenje
kaZejo prav tako v dejanji kakor v besedi.

»Slovenka« bode z veseljem priob¢evala imena darovateljic, ki
posljejo svoj dar na njeno urednistvo. In prav sem naj bi posiljalo
nase Zenstvo svoje prispevke, da vidimo, koliko morejo Slo-
venke, da bito bilo nekako merilo zavednosti nasega Zenstva.

Za odbor se je podpisalo nad 1oo znanih pisateljev, umetnikov,
kapitalistov in rodoljubov, med tem pisateljici gospa Pavlina

Pajkova in gé. Marica.

Obup.

Z bolestjo in ubupom v dusi In oni — sklepajo o kazni,
Hitim, beZim mimo ljudi, Ki me za greh — zadela bo,
Tu se smejo — tam zopet drugi Za vse skrbé — a du3i blazni
Sofutno zrejo mi v oéi. Miru, pokoja ne dadd. —

Kristina,
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Iz zivljenja za Zivljenje.

Spisala Marica II.

;-

Draga moja!

rdi se navadno — slisala sem Ze iz ust celo mladih za-
konskih Zen, — da segajo prijateljstva dekliskih let le do

zakonskega praga, potem pa se nehajo in najsi so bila Se tako
iskrena. Tudi moja sestra je bila istega mnenja, saj se spominjas, kaksna
je bila, da ni marala za nobeno prijateljstvo. Obcevala je sicer s svojimi
tovariSicami, kakor se ‘obcuje sploh z ljudmi, s katerimi nas druiijo
razmere, a da bi bila odlikovala katero s posebnim zaupanjem, tega
ni bilo. Zado$¢al jej je njen Ivo. Dostikrat se je smejala najinemu
sentimentalnemu prijateljstvu, mené, da je to le nekaka interimska
ljubezen, katera se slednji¢ umakne onej pravej, kar sva jej pa vendar
dokazali, da se je motila. Ljubili sva obe, kaj ne da, a prav to je
naju navezalo e bolj drugo na drugo in ko si se omozila najprej Ti,
dve leti pozneje jaz, ostali sva si $e vedno stari in sedaj, ko Ze ska-
klja in se razvija zakonski blagoslov prav tako okoli Tebe kakor
okoli mene, ostalo je prijateljstvo isto, ¢e ni postalo Se trdneje, saj
se pravi, da je kakor vino, katero je tembolje in mo¢neje in krepil-
neje, ¢im stareje je.

Oh, mladostne sanje! Kako sva se ljubila s Pavlom pred po-
roko! Prisegala sva na svojo ljubezen kakor na evangelij, oziraje se
s posebnim pomilovanjem na znane zakonske dvojice, katere so Zivele
le navidezno kot take, katere je vezala prisega pred oltarjem le za
silo. Kako krasno sva si slikala midva najino bodoé¢nost, Zeljno pri-
cakovaje trenutka, kateri je naju imel zdruZiti na veke!

»Vse pa ni tako, kak’ si misli kdo«, pravi narodna pesem, in
¢eprav vem, da bo$ spet huda, moram Ti zopet potoZiti svoje gorjé,
saj drugim nocem obe$ati na nos svojih druZinskih razmer.

Zivljenje je res umetnost in jaz se bojim, da ostanem do smrti
sebi in svejej druzini na Skodo le diletantka! Moje deklisko Zivljenje
pozna$, kakor jaz Tvoje. Jedino punico med tremi brati in ker sem
bila Se zadnji otrok, negovali in razvajali so me vsi, zacen$i pri
stariSih, nehavsi pri poslednjem poslu in ko sem vzrasla in se zaro-
¢ila se svojim sedanjim soprogom, obsipavali so me $e bolj z lju-
beznijo, mené, da me itak dolgo ve¢ ne bodo imeli v svojej
sredi. In on Sele, on! Pavel me je ¢esto dvignil na roke in dirjal z
menoj po vrtu kakor z majhnoj punicoj, nazivaje me »svojo majhno
Zenko«, Saj sem tudi res bila drobna iz malega, a vzlic temu pravi
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sedaj, da sem njegova »velika nadloga.« Jedino veselje ima sedaj z
otrokoma, a mene prezira.

Jaz se pac e morem navaditi uloge hisne gospodinje, ¢eprav
sem Ze precitala marsikatero knjigo te stroke. Oh, pojdi, pojdi,
moski so grozni egoisti in se kaZejo pred poroko v disto drugej
lu¢i. Prej se Ti wsiljuje, tako rekoé¢, pod »Solni¢ek«, potem pa se
Zena naj pokori njihovej nezmotljivosti. Vse mora biti, kakor hoce
on, meneé, da jaz ne razumen nicesar. In ¢e je juha malce preslana,
mrmra nad menoj, ¢eprav je kriva kuharica. Ondan je pa mleko bilo
prismojeno in on je vstal od zajutreka, Sel naravnost v kavarno,
kjer zajutrekuje od istega ¢asa. Ali ni to trma?

Po zimi sem pletla nogavice za drustvo, ki oskrbuje zapuiéeno
deco. Moj Bog, ¢lovek mora vendar storiti kaj za uboge. Moz, pri-
Sedsi domov in videvsi me pri delu, je prisedel k meni na divan ter
me izredno prijazno vpra$al, kaj delam. Na moj odgovor me je sar-
kasti¢no pogledel in rekel: »Res bistro, jaz pa moram vsakikrat br-
skati po perilu, ¢e hotem zasaciti kakSen celi par nogovic.« (ovoril
ni potem ves dan z menoj, ampak obtical v svojej delavnici za pi-
salnoj mizoj. Kako se naj potem sporazumem Z njim, ¢e ga razdrazi
vsaka malenkost! Jaz ne vem, kako naj se ga lotim, da bi bilo
najino Zivljenje znosnejie !

In Vidva, ki so vaju deli po sili skupaj, Vidva se.ljubita vsak
dan bolj. Vsakiznanec je sodil, da imam jaz ve¢ sposobnostij za gospo-
dinjo nego Ti, ki si uZivala svobodo dekliske dobe Se z vecjoj ne-
omejenostjoj od mene! Oh, Tvoj gotovo ni tak trinog, kakor moj!
Prej mi je sam vedno nosil knjige, naj jih ¢itam, sedaj me pa ne
sme videti citajoCe! Prej ni mogel umeti po gostilnah posedajocih
moskih, sedaj pa sam zahaja med pivske bratce. In take druscine
mu Se bolj dajejo potuho! Oh, zakaj sem se tako bala ostati stara
devica! In kako je ljubosumen! Bog ne daj, da bi v njegovej od-
sotnosti pri§el v hiso Kkateri njegovih prijateljev! Oh, in delala bi
naj, delala! Zabave mi ne privo$¢i nobene, a vendar je bila moja
dota tako lepal!

PotolaZi me in pisi kmalu

Svojej nesreénej
Olgr.
Drazestna Olga!

Menim, da mi ni treba zatrjevati znova, da Te imam rada in
da Ti Zelim vse isto dobro, kakor sebi. Pravi prijatelj naj nikoli ne
prikriva resnice in nikoli ne laska. Prav ima$, da ne toZi§ svoje ne-
sre¢e nikomur drugemu, kajti marsikatera gospa, ki bi prisla k Tebi
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na kavo, dejala bi Ti morda v obraz, da ima$ Ti prav in Te Se
hujskala, jaz pa Ti hotem povedati svoje mnenje odkritosréno; mo-
rebiti pomaga in ni¢ bi me bolj ne veselilo, nego zavest, da sem
pomagala Tebi do zadovoljnosti in srece,

Med narodom se govori, da je Bog pripravil v nebesih velik
hleb kruha, kateri naj bi nacela z zlastim noZem tista zakonska po-
lovica, ki prva pride v nebesa celo zadovoljna s svojim stanom in
ta hleb — ¢uj! — je $e dandanadnji na celem in Bogsigazna, kako
dolgo $e ostane. NajteZavnejsi je pa¢ zakonski stan, kije za ¢loveka
ali pravi pravcati raj, ali pa pekel od kraja do konca, NaSe Zenstvo
je vse premalo poduceno o velikih dolznostih tega poklica; k vecjemu,
da slisi dekle veckrat: »Oh, le nikdar se ne mo#, kajti sedaj ti lepSe
vrana kroka, nego ti bo pozneje pel slavéek«. Hudo je hudo, a da
bi katera taka nezadovoljna dodala svojemu svarilnemu svetu kakSen
nauk o tej zadevi, tega ni ¢uti nikdar in bas to je wvelika napaka.
Jaz ne odsvetujem nobenemu ¢loveku od zakona, kajti kedor cuti v
sebi poklic, naj mu sledi, oboroZi pa naj se 's potrpljenjem, poirtvo-
valnostjoj in samozatajevanjem, sosebno pa Zenska, kajti prav od
nje je najéesce odvisna sreca cele obitelji. Ze marsikateri moz se je .
izrazil, da Zena naredi iz moZa lahko vse, kar hoce, samo umeti
ga mora.

Meni se vidi, da tudi Tvoj Pavel ni tak tiran, kakor ga
obsoja$, ampak da je mnogo krivde na Tebi. Kriv je seveda tudi
on, kajti tak moZ, kakor je on, vzgajal bi si Zenko lahko tudi sproti.
U¢i se spoznavati njegovo duso, njegove navade, uéi se, vztrezati
mu, videla bo§, da bo vedel ceniti Tvojo skrb. Iz knjig se pa nikoli
ne bo$ naudila svojih dolZnostij, katere Ti mora narekovati ljubezen
in Zivljenje, pa tudi nek poseben dar, kateri je dan vsakej Zeni Ze
od narave. Tudi Tebe ni zanemaril Bog v tej tocki, le zbuditi ga
je treba.

»Torej sluZim naj mue, rekla bo§ morda odkimovaje z glavoj.
Da, draga, a to podrejevanje moZu ne bo nikoli ponizevalo Tvoje
osebe na stopinjo dekle, kajti Tvoja sluzba je sluzba ljubezni.

Glej, naju z mojim soprogom ni zjedinila ljubezen, ampak najini
starisi. Zivela sva sprva kakor brat in sestra, da, vcasih ga nisem
videvala po cele tedne, ker so ga zadrZevali opravki izven hiSe.
Vsiljeval se mi nikdar ni in prav to mi je ugajalo. Njegovej pleme-
nitej moZatosti se nisem mogla dolgo ustavljati in ljubila sem ga
mnogo prej nego on mene. Minilo je leto in danin v tem ¢asu sem
Studirala zdaleka njegovo du$o. Vsako Zeljo sem mu d&itala Ze v oceh
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in s tistimi malenkostmi, recimo n. pr., da sem mu po obedu pripra-
vila c¢asnike, priZgala smodko in potem tiho odsla, sam mu vstregla.
Mnogokrat poleti po obedu je zadremal na verandi, ki Se ni bila
dovolj zarasena z ovc¢jalkami. Pri§la sem po prstih iz obednice in
tiho zavesila z zastori verando proti solncu. Nekega dne sem od-
hajaje zapazila, da se je lahno nasmehnil, kar mi je z rdecico po-
barvalo obraz in srce mi je zacelo utripati v najvedjem dvomu,
kajti jaz nisem vedela, ali naj tolma¢im smeh na slabo, ali na dobro.
Odslej sem $e bolj pazila nanj in na hiSo, skrbela, da ja kuhinja
vedno ustrezala njegovemu okusu, da je bilo njegovo perilo v redu,
tako tudi njegova obleka; kratko in malo, vsa moja pozornost su-
kala se je okoli njegove osebe. Zanimala sem se za njegove skrbi,
za mjegove opravke, ne da bi se bila preve¢ mesala v njegove za-
deve. Dala sem se od njega poduciti sedaj tu, sedaj tam in on je po-
stajal od dne do dne zaupljivejsi.

Nekega jutra je posebno nerodno vozljal pred ogledalom svojo
kravato. Jaz grem k njemu in jo zaveZem s tresod¢imi rokami. Bli-
skoma me je privil k sebi in me dusil z burnimi poljubi. To je bil
prav za prav najin poro¢ni dan in od te dobe sluZiva drug drugemu,
podé se za priloZnostmi, nadkriliti drug druzega v poZrtvovalnosti.

Vidi§, da Zena naredi iz moZa lahko vse, kar hoce! Moja da-
nasnja sre¢a Ti bodi dokaz. Nobeden mos$ki ne more ostati nem in
gluh nasproti vstrajnosti in poZrtvovalnosti.

Poskusi tudi Ti tako! Le pomisli, da ne Zivi§ ve¢ v sanjarskej
dobi zaroke, ko Te je nosil na rokah Tvoj Pavel, ampak da mora$
odstopiti to prednost drugim... svojej deci !

Razdeljuj si varéno svoj ¢as in ne ¢itaj, kadar bi morala nad-
zorovati kuhinjo, in ne delaj za dobrotvorna drustva, dokler ni doma
vse v redu. Zivi za svojo deco in za svojega moZa!

To mu bo ugajalo in on Te gotovo ne bo vec¢ preziral. Njegova
ljubosumnost je Ziv dokaz, da Te %e ljubi, a kaznovati Te hoce za
Tvojo brezbriZnost s svojoj navideznoj hladnostjoj.

Ljubezen, samozatajevanje, poZrtvovalnost in potrpljenje, to je
Stiriperesna deteljica, katera naj prinese sre¢o Tebi, kakor

Tvojej

Ani.

@
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Mstinski moceradi.

Povest iz Zivljenja.
Ruski spisal A. Cjehanovié. — Prevel Zaplaninec.
(Dalje).

1V,
Zelezna starka in njena héi.

armatovu je $e Zivo v spominu tisti dan.

Sel je po Mstinskem obreZji — prav za prav v mestecu B.
ni nikakega obrezja, bregi se naglo obsipavajo in le tu patam
raste hirajoda trava, kakor po celi nje strugi; — no navada je bila,
da se je zvalo obrezje.

Bil je hladan jesenski vecer. Msta je gnala svoje motne valove
preko drobnega kamenja, penec in zuboreé nizdolu po strmem bregu.

Rosil ja hladan, droben deZ. Bilo ni zunaj skoro nobenege ¢lo-
veka, Le od dale¢ je zaropotal voz in takoj izginil za vrati, od koder
se je culo besno, hripavo lajanje psov.

Sarmatov je ¢util, da je moker do kostij in da je premocil tudi
noge. Njegovi érevlji so bili Ze dolgo raztrgani, in skozi ljukne je
sedaj lezlo hladno polzko blato.

Spodaj v vodi so delali Jjudje.

Zacel se je tiho spuscati z rova, in iskati prikladnej$ega mesta. ..

Njegovi roki sta polzeli po mokri, lepeéi se prsti. Parkrat je
padel v znak, vsled cesar je bil po hrbtu ves blaten.

Na tak nacin se je bil priplazil do vode in se nahajal kake tri
stopinje od Djaka, katerega je videl Ze z vrha.

Ta je Ze stal v vodi ¢ez kolena in vrtel korec z zlomljeno pa-
lico in ljuknicasto mreZo, ocevidno izposojeno od kakega usmiljenega
delavca.

Sedaj, ko je stal tako blizo teh, dvozivkam podobnih bitij, je
imel Sarmatov priliko si jih dobro ogledati. Najéudneje se mu je
zdelo, da so bili ti ljudje, stoje¢i dopasno in doprsno v hladni, je-
senski vodi, obledeni kolikor moZno toplo.

Vsi so imeli na sebi nekaj vatnega, a glave Zenskih so bile
zamotane kaj krepko v raztrgane, no takisto tople rute.

Zdelo se je, da so se hoteli ubraniti vodenega mraza se svojimi
vatnimi cunjami, ¢isto pozabivsi, da bi bilo treba delati ba$ narobe.

Uprav Sarmatovu nasproti je stal doprsno v vodi suhoten, no
vidno atleticno vzrasel ¢lovek ter pusil ogorek jako moc¢ne papiroske.
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Dolgo golido je postavil navpi¢no zraven sebe tako, da je bil
korec kvisku, drog pa v vodi ter jo drial tesno pod pazduho.

Pljuval je v vodo, kazal svoje moc¢ne zobe in se krohotal Dja-
kovi neokretnosti in drhtenju, ki se ga je jelo loviti vsled nevajenosti.

Te le c¢revlje obuj... Ni¢ jih ne &tedi. Do Velike noéi jih
itak po krémah raztrgas!... Za Boga, le obuj se, pa stopi glo-
bo¢je . .. Glej, kakor jaz!... Tu je i rude — v izobilju!...

Dijak je molcal ter se tresel, dihaje vase vzduh z zategnjenim
jednoliénim zvokom.

Na levo od njega sta se prepirali dve Zenski.

Jedna njiju Ze priletna, v vatni koc¢emajki in tesno zavita v ro-
bec je stala najglobokejse v vodi. Voda jej je sezala skoraj do ram,
no korec v njenih Zeleznih rokah se je neprestano pogrezal v vodo.

Druga je bila mlada, vitka deklica v cedni obleki in ruti.

»Dovolj! Mamica! Pojdite vendar!« je zategnjeno govorila ta s
prosecim zvonkim glasom: »Lejte, kako vreme!«

»QOdlazi! Ne motil« je surovo odvrnila starka, toda v tej suro-
vosti je zvenela materinska neZnost in poZrtvovalnost . . .

»DDa, mati, dosti ste nabrali, tri pude menda bo?«

»Kaj to tebe brigal«

»Bojim se, da bi se prehladilil<

»Deset let se nisem prehladila... Idi! Idi! Pridem precej, poglej
raje za samovarome. ;

Deklica je pri teh besedah stopila z jedne noge na drugo, pre-
maknila se neodlo¢no, kakor bi namerjala oditi, obrnila se zopet
in rekla:

»Ma-a-amica! ... Za Boga, cas je!.. .« .

Mati ni odgovorila nic¢esar, le plivkanje korca je postalo po-
casneje, a ruda je padala glasneje v kos.

Med tem casom je moZ s papirosko zagledal Sarmatova in se
zahohotal . . .

»(lej, z merikanske gore je priSel e sam vrag ...«
Tudi Djak se je obrnil in dejal:
»Aha, priel si vendar ... Davno je bil Ze &as!...«

Obe Zenski sta onemili in ozrli se takisto v novega prisleca...

»Si dobil korec ?« je vprasal Djak.

»Nee«, je odvrnil tiho Sarmatov, »kje naj bi ga dobil ?«

»Hm, kje... ko si imel %e neckaj denarja, sem ti prigovarjal:
kupi korec, pa ti si le mislil, da ti bodo pedenke z neba letele. ..
Tu ni ni¢ z gosposkim Zivljenjem . .. Bil bi gospod, ¢e bi imel novce,
a ker jih ni, tako pa.. .«
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»Kaj, je mar li on gospod?« je vpraSal zasmehovalec, v kojem
je citatelj brZkone spoznal Volka Ze po zobeh.

»(Gospod !« je odvrnil malomarno mahnivsi z roko Djak.

»Fej te bodi! kak veljak se je priplazill«

Nekdo se je zasmejal nedale¢ od tam.

Sarmatov je nabral obrvi in si mislil: »pa¢ res, ¢emu sem pri-
Sel semkaj?«

Ves dan ni ni¢esar jedel, pa tudi vceraj se ni mogel za po-
slednje tri kopejke najesti dovolj.

V glavi se mu je vrtelo, nogi sta se mu $ibili od slabosti.

Sedel je na mokro travo.

Se nekaj so govorili poleg njega, smejali se, ali on jih Ze ni
poslusal, topo zro¢ v vodo, ki je pluskala ob njegovih nogah.

Mahoma je nekdo stopil k njemu. On je instinktivno vzdignil
glavo. ;

Bila je ona deklica, ki je prigovarjala materi, naj gre domov.

»Korec ti bom dala jaz! Pridi v PeSc¢eno ulico — in se oglasi
pri Zelezni Mariji ali Praskovji... SLsis. . .«

In tesneje zavivsi se v ruto, je urno odsla. Tisti »ti«, izgovor-
jen s prijaznim Zenskim glasom, je nekako posebno uplival na Sar-
matova. ;

No, on je sedel nepremi¢no in nemo.

Polastila se ga je neka topost; z obrazom se je obrnil na levo,
ter gledal tija, kamor je Sla ¢udna deklica, a njegova glava je od
utrujenosti lezla vedno niZe in niZe, da je bilo videti, kakor da gleda
od zdolej navzgor.

To je bila neka ¢udna otrpelost, bil je kakor ¢lovek, kojega je
obup privel do skrajnosti.

»Aj, vrag te vzemilc je zadonelo nad njegovim uSesom. »Le
sedi, ¢e je tako ... Je Ze zopet pijan!«

To je govoril Djak. Zraven njega, s korcem na rami in koSem,
je stala ona Zenska, katerej je hcéerka prigovarjala, naj bi $la domov.

Pri besedi »pijan« je Sarmatov vzdignil glavo, in sam pocasi vstal.

Dasi ni bil v vodi, bil je prav tako moker, kakor vsi drugi.

Pojdi z menoj, ta-le Zena naju pepelje na toplox.

Sarmatov je opotekaje se storil nekaj korakov.

Zenska mu je pazno pogledala v obraz.

»Ne, on ni pijan«, je sklenila in obrniv$i se k njemu vpraSala:
Kaj? Si se »oznobil« (prehladil) ka-li?«

Sarmatov je menil, da ga ona izprasuje, ¢e mu je hladno; kajti
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on ni vedel, da je med temi ljudmi v navadi tehni¢en izraz za onega,
»ki ne prenese vode« in oboli za mrzlico.

»Nel« je odvrnil, »v glavi se mi malce vrti... Véeraj nisem
jedel«.

»A danes?« je strogo vprasala Zenska.

»Tudi danes nic . . .«

»Kdo pa si, ali si tudi prognanec?«

»Prognanec . . .«

»Pojdita oba z menoj!«

Poslednje je bilo izgovorjeno tako, da je celo orjaski dolgolasi
Djak dobil spostujoéi izraz, vzravnal se in nekako delikatno stopal za
starko. Zadi za njim pa je nekako bojete stopal Sarmatov.

V ¢loveku ostanejo v nekaterih razmerah véasi le Zivinski in-
stinkti. To se godi tedaj, kadar telesno trpljenje premaga nravstveno
bol; to se godi se slabimi, neZnimi osobami.

Ko so prekorac¢ili sedemdeset lesenih stopnjic, krenili so v
ravno ulico.

Ena prvih hi§ je bila Proklova kréma. Odtamo so se Ze Culi
glasovi in v oknih so migale sence.

Djak je pristopil in pogledal v okno.

»Kaj gledas!« se je obrnila Zenska, pojdi naprej! Jaz imam doma

Zganja ... A cemu si ti zaostal, idile
In ona je pocakala, da jo je Sarmatov dosel.
Potem sta Sla vStric, a Djak zadi, — godrnjaje nekaj sam s

seboj. On se je kmalu prilagodil svojemu poloZaju. Nikdo ne bi ver-
jel, da je Sele dva tedna tu. Zelezna Marija je Se enkrat pogledala
v obraz Sarmatovu ob svetlobi, ki je Sinila iz nekega okna, in v na-
glici zastavila nekaj vpra$anj, ti¢o¢ih se vzroka njegovega iztiranja.
Sarmatov je odgovoril popolnoma odkritosréno, in ona je bila vidno
zadovoljna z njegovimi odgovori. Verjela jim je brez ugovarjanja.

Zelezna Mica je prebivala v polurazru$eni, na stran upognjeni
hidi, ki bi se bila izvestno podrla, ¢e bi ne bila njena stena naslo-
njena na sosednjo, nekoliko trdnejo. Trojica je stopila na dvorisce, in
Sarmatov je poskusil pomagati Zenski odloZiti ko§, ki ni bil videti
velik in, kakor je menil, ne posebno tezZek, ali, prijem$i ga z rokama,
ga je skoraj nenadejano spustil na tla: v koSu ni bilo manj od pet
pudov (dveh centov.)

Starka se je zasmejala . ..

»Kaj bo$ ti, vrabec! Tu notri bo Se ¢ez dva centa!l. .«

. In ona je zadovoljno zopet prijela ko§ za rocaj in ga zanesla k

durim zlahka, kakor bi bilo samo nekaj kilogramov v njem. Znotraj
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v kodici, z jedno samo izbico in rusko pedjo v kotu, je bilo pusto
in vlaZno.

Ce bi ne stal v kotu na mizi star pozelenel samovarcek, in ne
bi viselo svetih podob nad dvema k stenam pribitima klopema, zdelo
bi se, da tu nihée ne stanuje.

Sicer je zdajci v peéi plapolal ogenj, ob katerem sta stala dva
lonca, a na vrvih je visela Zenska obleka.

Tam okolo pa se je sukala s kuhalnico v roki in od wvroéine
rujnim licem, punica katera je bila ogovorila Sarmatova pri reki.
Ozivljen njen obraz se je kazal sedaj prekrasen. O¢i sta Zareli, dolge
vejice so iglam jednako padale na rde¢i neZni licici, a lasje so se
razkudtrali v onem posebnem neredu, ki ne spacijo a Se bolj kra-
sijo ljubko Zensko li¢ice.

»Nu, Pasutka! Pozdravi gostal« je zaklicala Zenska na pragu,

Ivanka se je obrnila, pokazala z veselim, ljubkim usmevom svoje
bele, ravne zobe in, ozrii se v priSleca, vsakemu posebej rekla, sklo-
nivéi glavo:

»Dobro dosel l«

»Dobro dosel l« (Pride 3e.)

+@©¢

Balada o zimi.
(Jaroslav Vrchlicky.)

JeEe drevesa obloZena,

Z neba brez konca sneg drobi.
Sé srebrom sklenic okraZena

V zavetju mala koda spi.

Iz okna Zarek zablesti

Na cvet in steblo, zvonéek, klas,
Ki jih na steklo slika mraz.
Kot iskre miga zvezd gromada;
Tzgine, zagori Cez Cas “—

Sneg pa le pada, pada, pada.

Li z lu¢jo hodi tamkaj Zena?

Z ognjiéa morda se svetli?

Jaz sanjam. — S smolo napojena
KroZea trska se Zari,

Kot drevja dufa se ti zdi!
Otvori vrata kdo ta &as,

Sneg trka s suknje, Cujem jaz,
Hiti nasproti Zena mlada.

On je! — Koraki ti! ta glas! —
Sneg pa le pada, pada, pada.

Svet edna mlaka je meglena,
Kje sever, kje-li jug leZi?

V led zmrzne reke kalna pena,
Na polju v sneine tam plazi
Pa tiho se jereb glasi:

K tej ko¢i v sanjah hodim jaz.
Kaj tam po¢no v veerni Cas?
Ima-li ona res ga rada?

Kak mine jima zimski mraz! —
Sneg pa le pada, pada, pada.

Vre v stan iz dufe svitel pas,
Razpleta on zlato jej las,

Sen k snu in usta k ustom sklada.
Svet jima prazen je prikaz —
Sneg pa le pada, pada, pada.

Iz CeScine preloZil Al Benkovic.
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Zakaj si slovenske uciteljice ustanove
B svoje drustvo?

el
&)

—~

\ praﬁanje ¢udno! Zato, ker je potrebujejo! Sedanji ¢as je cas
N5 zjedinjenj, ¢as organizacij. Zdrufuje, organizuje se vsak

“a,

stan, ki hoce zastopati svoje interese — in kateri jih nima?

Stanje ljudske uciteljice ni in $e davno ne bode tako, da bi
ne potrebovala opore — in kje naj je najde, ako ne v drutvu jed-
nakotrpecih.

Mnogo jih je, ki smatrajo ustanovitev novega drustva, kakor
nasprotje uciteljem, oziroma njihovim dru$tvom. Ne vemo s ¢éim
bi se jim tu nasprotovalo. Svoje koristi iskati, braniti svoje pravice
je vsakemu dovoljeno. Da uditelji v svojih drustvih zastopajo v prvi
vrsti le svoje interese — kedo bi jim zameril? In kedo sme zameriti
uciteljici, ako v lastnem dvustvu teZi za napredkom, katerega povspe-
Sevati ucitelji ne hoté ali ne morejo ?

V povzdigo svojega stanu, v prospeh redno se mnoZecih de-
kliskih Sol morejo uciteljice le v lastnem drustvu kaj doseci! Ako
mlad trgovec odpre svojo trgovino, ne stori tega v konkurenco so-
drugu, temveé, da bi si pomogel, da bi se postavil na lastne noge,
da bi meril svoje moc¢i v boji za obstanek. Trd je taboj, vemo. Duh
casa zahteva tudi od Zenskih boja za obstanek.

Slovenskim uciteljicam mora tem veé biti leZe¢e na tem, da si
prej ko prej ustanove lastno drustvo, ker se prav v sedanjih ¢éasih
¢uti neko tajno — deloma tudi javno delovanje zoper njihove inte-
rese. Mol¢imo o spomenici kranjskih, oziroma ljubljanskih uditeljev,
poglejmo drugam. Na Ceskem, kjer je uciteljic le 12,9, vsega udi-
teljstva, delujejo ucitelji na preosnovi drzavnega ljudsko-Solskega za-
-kona od leta 186g. V tej preosnovi naj bi se §§. 14, 15. 16 &isto
izpustili, ter s tem prizadel uditeljicam obdcuten udarec. Ni torej
res, kar prinaga »>U¢. Tov.c (v 10. 8t. t. L), da uciteljice izpodrivajo
ucitelje iz dekliskih $ol, temve¢ one branijo le svoje pravice, za-
jaméene v drzavnem, ljudskoSolskem zakonu! Seveda, kako se neki
Zenske predrznejo braniti svoje pravice napram — uditeljem.

Kar delajo sedaj ¢eski ucitelji, delalo se bode tudi v nas prej
ali slej. Kako bodemo uéiteljice, ki smo vedno v manjsini, branile
svoje pravice v drustvih uditeljev?! — Znano je, koliko besedi ne-
potrebnih in neopravi¢enih se je govorilo in e ved pisalo zoper
Zensko vodstvo na dekliskih Solah. To pravico, zajaméeno v dravnem
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ljudskoSolskem zakonu, (veljavno torej Ze 29 let) po katerem so vsa
mesta na dekliskih Solah popolniti z Zenskim osobjem (glej minister.
ukaz z dne 17. junija 1897.) hoce se uditeljicam iztrgati iz rok! Naj
bi se Ze jedenkrat prejenjalo s tistim hvalisanjem mozkih voditeljev !
Kaksne so vendar zahteve, ki se stavijo vodstvom, da bi jim Zenska
— stanovsko naobrazena — ne bila kos? Cut’ praviénosti, reda in
dolinostij je — smelo trdim, jednako prirojen Zenskim kakor moZkim.
Posebe izobrazen mora biti ta ¢ut pri uditeljici, kakor uéitelju! Je-li
najvestnejsa udciteljica slabej8a od najslabsega ucitelja?! Po vseh raz-
logih je uditeljica sposobnejSa za vodstvo deklikih Sol, kakor bodisi
katerikoli uéitelj] — in to tako glede pouka, kakor vzgoje.

In katero uéiteljsko drustvo se oglasi za pravice uditeljic? Po-
kazalo se je pri nas letos v stolnem mestu, kak$en zagovornik udite-
ljicnih pravic je naSe stanovsko glasilo. Po vseh njegovih predalih
svetlikali so se bleste¢i uzori krajev in mest, v katerih se je pojavilo
najmanj$e nasprotstvo Zenskemu vodstvu! Vse mu je dobro doSlo.

KakSen trn v péti jim je letoSnji neznatni uspeh kranjskih udi-
teljic! Porocujo¢ o regulaciji pla¢, dostavlja: To mnenje (da imajo
udciteljice jednake dolZnosti) ni pravo, kajti uditeljice se smejo jemati
pri deckih le za prva Stiri leta!

Kdor ne misli dalje, nego péd seZe, mislil si bode: Te prekli-
cane uciteljice nicesar ne delajo, samo mastnih pla¢ hocejo!

Pocasi! Kdor ne uvidi, da je omenjeni § 15. deZ zakona ute-
meljen le v spolni razliki mej uéencem in uditeljico — je kratko:
slep! Drugi¢: V éem se razlikuje uéni smoter dekliskih $ol od onega
deskih $ol? Tretji¢: Koliko imajo ucitelji — osemrazrednic — Sest-
razrednic?. Nijedne. Kdo doseZe smoter v dekliskih osemrazrednicah?
Oni, ki govori o manjsih dolZznostih uciteljic, ozre naj se na naSe
osemrazrednice tam v stolnem mestu.

Na onih dveh (¢e hoc¢ete tudi na nunski) pripravljajo se dekleta
za uditeljsko pripravnico, kjer je treba gotovo veé znati, nego za
ustop v I. gimn. ali reali¢ni razred. — Tam na osemrazrednicah imate
koleginje, ki uzorno delujejo in poucujejo predmete mesdcanskih Sol
in — prejemajo plado ljudsko$olskih uciteljic! Brez kri¢anja o svo-
jem izvrstnem delovanji sedé pozno v no¢ pri pismenih korekturah,
pri vestnem pripravljanji za predavanje tezkih predmetov! Seveda, to

niso dolZnosti?! To so Zrtvovanja! — In deZ ucit. drustvo jim za to
predlaga 200 gl., kakor najzadnjemu uditelju va Stirirazrednici. Ta
ima, seveda, svojo druZino — ona pa le ostarele roditelje in uboge

sorodnike, ki ni¢esa od nje ne zahtevajo!
Ve¢ nego jasno je, da bodo ucditelji v svojih drustvih zastopali
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pravice uciteljic le takrat — ko se bode njih interes popolnoma
skladal z onimi uditeljic — drugace nikdar! Razlogov, ki govore za
zjedinjenje uciteljic, se pa¢ ne manjka, in ¢e s temi vrsticami vabimo
uciteljice k pristopu v drustvo, katero se snuje v proslavo Onega,

ki si je izvolil geslo: Z zjedinjenimi mo¢mi! — krepi naj jih zavest,
da delujejo s tem tudi z zjedinjenimi moémi v prospeh Sole, kateri
irtvujejo svoje Zivljenje — in v povzdigo svojega stanu, es kateremu

pristevajo s ponosom! In to delovanje blagoslovi Bog!
Vo
*@k

Nasa Ivanka.

Spisal Albin Zitko.

ridirjal sem bil v veZo.

Pred o¢mi so mi migljale blede lise bles¢ece poletne sve-
tlobe, vendar sem jo takoj zapazil, ko je pocasi stopala po
stopnicah navzgor.

Z desnico je pritiskala k sebi reSetce navalovljene endivije, z
levico se je oprijemala lesenega drZaja. ..

Z jednim skokom sem bil za njo. Segel sem ji z rokama na
ramena ter bliskoma skoc¢il na njene Siroke boke. Z nogama sem se
je oklenil krog Zivota, in z razposajenim smehom sem ji ovil roki
krog misicastega vratu.

»Hahaha , .. hiihot... bistahor... 0j, oj, Ivanéka, Ivancka!...«

Z ustnicami sem se ji vsesal v toplo meso belega tilnika, lase
in obraz pa sem si pustil boZati od njenih mehkih, masivnih kodrov.

Sku$ala se me je otresti. :

»Ah, si Ze zopet ti, paglavec... Sko¢i doli! Cakaj — ne bo$
vec¢ moj fantl«

Ta njen glas ni imel navadnega zvoka. To je bil ves drugi ton...

Cutil sem, da je #alostna, hudo Zalostna. ..

Nagnil sem glavo naprej.

Ustnice so ji podrhtevale, v temnih, Zametnih o¢eh so se jej
lesketale solze, in ¢rni lasje so ji neredno leZali na &elu. '
Stresnil sem se in kréevito pritisnil svoje lice k njenemu . - .

»Kaj ti je Ivanka? — Ivanka!
Pogladila mi je z levico razgreto lice ter me burno poljubila. ..
»Ali ga bo§ res vzela? — ga bo§ morala? .. Ivankal«

Strastno sem ji pritisnil mokre ustnice na toplo lice ...
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Tedaj pa mi jc hipoma strgala roci iz objema in me osorno
spustila na tla.

»Pojdi, pojdi!... Saj si neumen ... otrok!«

Naglo si je obrisala obraz s predpasnikom in zbezala . . .

Jaz sem pa razzaljen obstal... Ali je bilo to lepo od nje? —
Ali naj jo za¢nem sovraZiti, sovraZiti to... to brezsrénico surovo ?

Jaz, Boga mi. .. jaz... Kaj sem jaz? KakSen — otrok?! Ha,
jaz — prvosolec! In pa... ah... ¢ital sem bil takrat Ze stari
»(GGlasnik« in — »Zvone, ha, — »Zvone«. Oj, in s kako slastjo sem

znal srkati one vzhi¢ene besede ljubezni v sentimentalnih novelahl!...
Kako mi je drhtelo telo, kako so mi plamtele oc¢i, srce mi je burneje
utripalo in sapa mi je bila teZka, tezka ... Da tako sladko, razkosno
se mi je zdelo ono tezko dihanje!. ..

Ha, kdo je vedel, kaj je to — ljubezen ? — Ljubezen, ljubezen. ..
kako bajno, skrivnostno mi je donela ta beseda!

Kako, kako vendar se ljudje ljubijo? ... Ah, ko bi to znal!

In vendar ... Ali nisem bil zaljubljen v Loncetovo Tilko?
— Kako strastno sem jo znal priviti k sebi, kako burno poljubljati!...
In tista razkosna sladkost, ki mi je v takih trenotkih zagomezela po
udih, mi razgrevala lica ter mi vzburjala srce

ali ni bila to lLju-

bezen? — In jaz — otrok! Oh, ta-le nasa Ivanka!... Lepa je, rad
jo imam ... Ampak — otrok!! — Seveda, ona ima tistega JoZeta,
harmonikarja. — — — Hm ... pa bo vendar vzela — starega Str-
garja ... Oj, oj, 0j, — ta na$a prismojena Ivanka! —

Z dvoris¢a se je razlegalo vpitje in smeh ...

»Francika, ti i¢es ... Pa, da ne bo$ gledala! Stej doliso .00,
pocasi !«

Hitel sem ven.

Tonée se je ravno vzpenjal po Sibki koko$ji lestvici. Splezal
sem naglo za njim ter se potisnil skozi tesna vratica v praSen, na-
gnojen kurnik. Dve vzdramljeni kuri sta prestraseno zokokodakali in
sfrfetali na gorenjo palico. ..

»Oh, ti si Albin... Kje si bil toliko ¢asa? Joj, ti — Albin, ti
ne ve§, kako je JoZe pijan... ve$, ljubtek vase kuharice! Ze cel
popoldan pijejo . .. oh, kako pijejo pri Naborétu!... In on je naj-
bolj pijan ... pijan, joj! Grozno !«

»0j, {oj, seveda ... Grozno!... Ti si pa omedleval tam na
vratih. Ha, to sem radoveden, koliko bi ga ti izpil, Tonce... In
kak$en bi bil potem, jej!.. .«

Zaculi so se tihi, bliZzajo¢i se koraki, stisnila sva se v kot.

»Oh, sem te Ze videla, Tonce, ne skrivaj se! Ti bo$ iskal...
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pa Se jeden je — aha ... Bince, Binée ... Le ven pridita . . . tralala,
vaju Ze imam !«
In odhitela je. Midva pa sva se pocasi iztisnila iz kurnika.
»Ti, Tonce ... ali se igra tudi Tilka? Kaj?

»Haha, seveda ... Ampak ... Joj, joj, ali te ni sram, Bince?
Ljubico ima$ .., haha!e«

»Paglavec — na, na!... na, ljubico !«

Sunil sem ga v rebra ... dvakrat, trikrat, lopnil ga po ustih

in zbezal po dvoriscu iskat Tilke.

Temen mrak je Ze lezal mej trikimi hiSami, in $e vedno smo
se igrali tiste divne »skrivavnicec.

Lezal sem v travi za vrtnimi vrati in zrl v nebo.

Vijolicast mrak je postajal vedno gostejsi; skrivnostno je ob-
jemal s svojo mehko ogrtaco temne, vijoletno-cinobraste hribe in.
grice ob horicontu ter rahlo legal na strehe in vrtove trzke. Vedno
globo¢je se je vsesaval mej Sumljajoce drevesne liste, vrtno zelenjad
in gosto travo. Zdelo se mi je, da mi prodira skozi luknjice do kozZe
in v meso, da odsevajo tudi od mene bledi vijoletni Zarki. Zrl sem
v bledo-zelenkaste zvezde, in vonjiv zefir mi je donasal na uho kaos
glasov . ..

Tam izza vrta, iz Naborétove gostilnice se je razlegalo vpitje,
petje, $um . .. In mislil sem na Ivanko (ona je bila ncka daljna nasa
sorodnica, in je sluZila pri nas za kuharico), na JoZeta harmonikarja
in ¢udil sem se:

»...5aj ga ima rada, JoZeta ... oh, ta Ivanka! In vendar bo
vzela Strgarja... Hm .. .«

Hipoma so zadoneli ¢ez vrt burni akordi harmonike. .. Naglo,
divje je pel hripavi instrument, in sedaj pa sedaj je rezko zajeknil.
Zraven pa so pripevali surovi glasovi: tralalala . .. tralalala. ..

In v duhu sem jih videl pred seboj, za polito mizo, v oblakih
dima, kako se v taktu zibajo na vegastih stolih, in mej njirgi Joze,
pijan, rdeéih lic in s krvjo zalitih, zoZenih o¢i. ..

Tekel sem ¢ez vrt in se vzpel na leseni plot. Za plotom je tekla
blatna cesta, in onkraj nje se je belila Naborétova hisa.

V temi pred krémo sta stali Naborécka in — Ivanka.

Skozi odprta okna se je valil iz gostilne gost dim . ..

»Oh, kriZz boZji... on no¢e, pa noce, Ivanka! — Kaj pa bi
mu rada povedala?... Jej, jej... In kakSen je, Ivanka!... »Naj

ga ima, naj ga ima — bogataSa! Kaj me briga? Po kaj neki hodi?
— Po slovo, ka-li? Briga me!... Juh, fantje«... In on vriska in
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poje, in Se harmoniko razbije ... Vidi§, tak je! — Pa kaj hoce$ s
pijancem ? ... Oh, oh, Ivanka ... Ivanka, ne jo¢i!... Saj pravim...«

Harmonika je utihnila in hresée¢ glas je zapel:

Jaz sem imel eno ljub’co,
K’ sem jo ljubil Cez vse ...

Ivanka si je kréevito pritisnila bel robec k ustnam, meha-
ni¢no dvignila krilo ter naglo odhitela. . .

— Tisti vecer nisem mogel nikakor zaspati. Bog znaj, od kod
so mi vedno in vedno prihajale misli ter mi dramile o¢i.

Dolgo sem obc¢udoval in Studiral spreminjajoce se carobne ara-
beske, ki so mi plavale v temi pred ofmi; mislil sem na najrazli¢-
- nejSe stvari, na jutrSnjo Ivankino poroko, na Zenitnino,.. tu so se
mi tiste bujnopestre tapete hipoma posule z divnimi tortami, zalitimi
z belim sladkorjem in posejanimi z barvanim cukrenim cvetjem. Ah...
slastno sem zrl v sliko, ki je zmigavala in sfrfetavala na vse strani
ter se naposled zacela vrteti, da so popadale vse posamezne tortice
v jedno samo velikansko torto... (Na Kant-Laplasovo teorijo pa
takrat, Zal, Se nisem mogel pomisliti, kar poSteno priznam.)

Utrudilo me je Ze dolgotrajno bedenje in skusal sem zaspati...

Oc¢e na$, kteri si... v Skudnjavah ... vsega hudega ... zacel
sem moliti, da bi zaspal ... Amen.
Na ... tu, hipoma ... vedi ga Bog, skoro nehote sem si na-

enkrat zaZelel, da bi zecele plesati po mojih tapetah same — plavo-
lase Tilke ...

Krog hise je sedaj pa sedaj zatulila burja, da je zaZviZgalo v
zidu, in da so Sipe zabrnele. Mesecina je prosevala skozi okna, in
jaz sem se srpo zagledal v to antipati¢no sivo svetlobo . ..

Zdajci so se razlegli po trgu — v zacetku tiSje, a pozneje vedno
krepkeje — pijani fantovski glasovi, in sedaj pa sedaj so mej raz-
posajenim petjem in vriskanjem mocneje zadoneli akordi harmonike.

Skoé¢il sem k oknu. ..

* Ve.dno bolj se je blizal vri§¢ in Sum...

Prvi je prikorakal v okvir mojega okna zapletajocih se korakov
harmonikar. Klobuk mu je jedva Se visel zadaj nad tilnikom, lasje
so mu bili razmrSeni, o¢i blodne, bele, in z odprtimi ustnami je tezko
zajemal sapo. Harmonika mu je trudno visela na jermenu, in komaj
da jo je $e leno natezal.

Za njim sta stopala dva para fantov in deklet, in... »Poroka...«
zacudil sem se, »Kaj? ... Kje? .. .«

Nevesta je bila visoka, moc¢na., Na glavi je imela svetel robec,
in na njem — mesto poro¢nega venca — slamnat zvitek. Krilo jej
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je segalo komaj do gleznjev in ni skrivalo velikanskih nog. Z levico
se je oklepala Zenina: majhnega, grbastega fantica, prvo trzko po-
kveko: Zabkarjevoga Tonéta, desnica pa ji je mirno poc¢ivala v na-
ro¢ji pod orjaSkimi prsi in prsti so ji igrali z dolgim muhalnikom, s
kterim je Zenina neZno boZala po cerkvenisko obritem obrazu.

Njena druZica je bila manj$a in S$ibkejsa, in krilo je privzdigo-
vala skoro do kolen.

Pred hiso se je harmonikar ustavil, obrnil se in z vsemi silami
zacel natezati svoje godalo.

Nevesta je zgrabila Zenina z obema rokama krog ramen in ga
zacela razposajeno vrteti po cesti. Tudi »avéine je zarajal z druZico,
in svatje so zaplesali drug za drugim.

Vrteli so se v divjem, norem plesu pod na$imi okni, in tudi
godec je zacel plesati s svojo harmoniko v najéudovitejsih skokih,
posah in gestah, dokler ni utrujen omagal in sedel sredi ceste na tla.

Nevesta se je ustavila, dvignila svojega mozZica kvisku ter ga
krepko poljubila na debeli ustni. Svatje so prasnili v gromovito ho-
hotanje, malcek Zenin pa je poredno potegnil svojo di¢no nevestico
za kosate brke ter ji vrnil gorak poljub...

Tedaj je znova zaigrala harmonika, in JoZe je polglasno zapel:

Jaz sem imel eno ljub’co . ..

Fantje so ga v koru spremljali in njih petje se je surovo raz-
legalo v tiho noé¢. Jaz pa sem prestraseno zrl v ]5Zeta, ki je srpo
bulil pred se v tla, tezko dihal ter se trudil, kolikor moZno milo in
otoino peti:

Jaz sem si pa eno 'zmislil,
In naredil bom ta 3pas ...

Tedaj je nenadoma planil po konci, vrgel harmoniko ob tla, da
je bolestno zajecalo, ter zbeZal po. cesti navzdol.

Z glasnim krikom in vris¢em se je zapodila vsa grucéa za njim...

Mene je pa zamrazilo po hrbtu, in tiho sem se splazil pod
odejo . . . :

— Dan poroke.

Ze zgodaj zjutraj se je vedelo po vsem trgu, da je po noéi
Joze harmonikar utonil. Pa Ivanka ni omedlela, ko je sliSala to no-
vico ... Samo nekako ¢udno je strpnila in prebledela, kakor bi jo
bil kdo z noZem dregnil pod srce.

In sedaj je ¢akala Zenina, vznak naslonjena na okno, v svetlo-
sivi polcivilni obleki, s poro¢nim vencem v laseh, srpo zro¢ v strop,
kakor bi se trudila siloma zadrZevati solze.
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Jaz sem sedel na oknu, objemal jo krog vratu in od ¢asa do
¢asa pritiskal svoje lice k njenemu . . .

Nekaj pred $esto uro je pridel Strgar.

»Si pripravljena, Ivana?« vpradal jo je s svojim kmetisko-po-
nosnim glasom.

Ona je samo z glavo pokimala, siloma odtrgala svoj pogled od
stropa, in v ocesu jej je zablestela solza. Stopila mu je korak. na-
proti. On si je naglo zapel rokovice (svetlo-rmene glace), podal Ivanki
roko ter jo previdno poljubil na lice.

Mene je pa silno zajezil ta poljub. Vzpel sem se na oknu in
malo zanic¢ljivo vprasal:

»Koliko ste pa stari, gospod Zenin?«

»Oh, oh... kaj te pa to briga?« zajecl_]al je ves rdec.

Ivanka me je prestradeno pogledala in mati mi je jezno za-
pretila,

»Ha ... to je na$ Studentek, kaj ne?« izmotal se je Strgar iz
zadrege, stopil k meni in pogladil mi podbradek.

To me je zjezilo $e bolj. Kri mi je Sinila v obraz...

»To je nad Studentek, da! Ampak, ¢akajte no ... gospod Zenin,
kaj imate pa tule?... Glejte!« Naglo sem mu izpulil belo nitko iz
njegove lepe, goste, ¢rne brade, zmuznil se z okna in zbeZal iz sobe.

— Kodija z Zeninom in nevesto je oddrdrala proti cerkvi.

Jaz sem slonel na oknu v prvem nadstropji, pritiskal vroce
¢elo k rosni $ipi in po licih so mi curele solze. ..

Kako strastno sem jo ljubil zadnje dni, to Ivanko! Vedno sem
mislil le nanjo. Tako krasen se mi je zdel njen bledi- obraz, in za-
jokane o¢i tako mile, sladke, kakor stopljen sladkor...

In sedaj!...

Hipoma, ne vem ve¢ v kterem trenutku sem jo zacel sovraZiti,
zanicevati, in mislil sem nanjo, kakor na ¢loveka, ki je storil veliko
zlodejstvo ;

Drdranje zadnje svatovske kocije se je vedno bolj oddaljevalo,
in ko je potihnilo popolnoma, sem se zdajci zamislil v mrtvasnico,

kamor sem bil Sel zjutraj kropit — samomorilca harmonikarja . . .
In tiho sem Sepetal pred-se:
»Pa zakaj je vzela tega starega butca?... Zakaj?«

Kréevit pla¢ mi je stisnil prsi...

<
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Hudi grad.

Pise Milan Sanjar.
(Dalje).

VI.

sijala, po onem prizoru na vrtu, v Ivanovo srcé. In toubogo srce !
Trpeloje dosedaj v svojem hrepenenju pouzorih ognjene fantazije,
zvijalo se v neznosnih mukah lastne analize, zamiralo v bolestni
otoZnosti, nosilo sé Zorinom svetovno gorjé. In zdaj se je zagnal vanj

najsilneji vihar — Iljubezen. Veliko, jasno in wveli¢astno, kakor se
dvigne nebesko svetilo na obzorji, je vstal v Ivanovi dusi nov pre-
krasen svet. Vse drugo je izginilo, — edini, silni ¢ut ljubezni je kra-
ljeval in odmeval zmagovalno tiso¢ero v cvetoc¢i pomladanski naravi.

Mati Ivanova je bila skoro huda nasvojega miljenca, da ostaja
tako malo doma, da se ne oprime rednega opravka in da pohaja
brez vidnega povoda vse dneve po gozdovih in gorovji. A vselej jo
je umirilo njegovo laskavo, mehko vedenje in govorjenje, da iga ni
moglu karati.

Ni Se razodel Veri svoje ljubezni, a vedel je, da se to zgodi o
prvi ugodni priliki, da mu vzkipi prepolno srce ob prvem sestanku.

Ni mu dalo miru doma. Bil je Ze zjutraj na Jeseniku, a Vere ni
videl; pomagala je nekje svoji teti pri delu. Govorila sta z gospodom
Kresom nekaj navadnega, vsakdanjega, a nato je zopet odSel.

Dvakrat pa je Ze bil na strmini, raz katero se vidi Jesenik.

Nazadnje pa je krenil preko ceste in potoka na levo v gozdove,
ki so zapirali dolino in segali na njeno severno stran, tja do Hu-
dega grada.

Tu $e ni bil. V tihem, visokem lesu je taval brez namena, brez
steze, zdaj navzgor, zdaj navzdol, a v dusi mu je stala neprestano
angelska Verina podoba, % :

Samota mu je ugajala in lila radosten mir v njegovo bolno,
ranjeno srce. Prej je jemal na izprehode navadno PreSerna seboj, a
zdaj mu je donelo in zvenelo lastno srce presilno, da bi prenasalo
strastne glasove pesnika — velikana,

Nehoté ga je zanesla noga v strmino pod Hudi grad. Ko se je
zavedel, kje je, krenil je navzdol, da vidi raz livado ped gozdom Se
enkrat, in bliZe, streho, ki krije ljubljeno deklé.

Prisel je v brezje nad grajsko livado. Mlado, svetlozeleno listje
neZnega drevja je rahlo 3umelo in zibalo svoje tanko vejevje. Zemlja
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je bila posuta z drobnimi gozdnimi cvetlicami, ki so si Sepetale o
dolgem zimskem spanji, v grmoviji so ¢irikali in Zgoleli krilati pevcei
o daljni poti, o daljni zemlji, kjer se tudi poje slava ljubezni....

Nekaj radostnega, milobnega je bilo v tem gaji. Ivan je obstal
in se udal prijetnemu utisu. Vsa okolica se mu je topila v silnem
navalu razgretega dutstva.

Mej velikimi brezami, komaj sto korakov od sebe, je zagledal
svitlo Zensko krilo. Ni videl, kdo je, a srce mu je vztrepetalo in se
kréilo. In res bila je Vera. Takoj je bil pri njej. Hotela mu je za-
klicati nekaj veselega v pozdrav, a ko je videla njegovo razburjenost,
je umolknila in neka nepopisna tesnoba ji je legla na srce.

»Verac, je jel sé Zarom, ter jo prijel za roko, »Vera, nc bom
rabil mnogo besed, da vam povem, kako vas ljubim sréno, globoko,
kakor more ljubiti le — moZ, resen moZ...<. Prijel je obe njeni roki
in je poljuboval, stiskal si je na lice in ¢elo. Omotno, opojno so se-
gale njegove besede Veri v dufo. Pustila mu je roki ter se nagnila
k njemu.

Njeni vroc¢i lici sta se srecali. Sladka groza je spreletela Ivana,
vessvet je izginil okolo njega, oklenil se je njenega stasa z obema ro-
kama, privil jo na svoje tezko dihajoce prsi ter sipal na njene tre-
petajoce, nejasno in pretrgano Sepetajote ustne mnogo vroc¢ih po-
ljubov.

Strah, da ju kdo zaloti, jo je vzdramil. Rahlo mu je vrnila zadnji
poljub, se mu izvila ter izginia za drevjem.

Stegnil je roki za njo ter obstal omamljen od neizmerne srece
in vlile so se mu solze radosti.

Sam ni vedel, kako dolgo je bil utopljen v slike svoje brez-
konéne radosti. Ko se je napotil érez livado in grajske travnike
domov, je bilo solnce Ze blizu zatona in z rudecim svitom je ozarjalo
vrhove gorskih velikanov v ozadji.

»Bog vam daj dober vecer!« pozdravljal ga je Miha pred svojo
kolibo, od koder je bil Ze iz daljave zapazil, kdo prihaja, in takoj
ustvaril po svoji navadi genijalno misel.

Na prijazni Ivanov odzdrav je stopil bliZe, vrte¢ svoje pokrivalo
v roki.

»Ko bi ne zamerili. ...«

»Le govori, Mihal« vspodbujal ga je Ivan, ki je sploh rad ob-
¢eval s kmetskimi originali. .

In Miha je pricel svoje toZbe, da ne zna nems$kega in da zato
ne more itkoriS¢ati svoje, nam Ze znane biblijoteke.

Smehljaje se, ga je poslusal Ivan inzahteval, naj prinese knjige.
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Ko je videl in ¢ul vso Mihovo zadevo, skusal ga je uveriti o brez-
vspesnosti in nespameti njegovih naértov. A zaman. Miha se je zvito-
neumno muzal in dejal:

»Saj vem. da ne smete vsega povedati, kar ste se ucili v tistih
vasih Solah, a lepo vas prosim, pomagajte meni siromaku ?«

Ivan je videl, da se zakladokop ne da odvrniti od svoje namere.
V svojem nadomestnem duSevnem stanji pa je hotel napraviti pro-
staku nedolino veselje, ter mu je hitro napisal na kos papirja prevod
one Carovne molitve, s katero naj bi se krotila hudoba.

Mihova zahvala ni imela ne konca ne kraja.

S hriba nad kolibo pa je odhajaje gledal Ivan krasni pomla-
danski vecer. Velika luna je sijala preko temnega gozdnega grebena
ter lila svojo bledo lu¢ v mirni dol. V grmovji ob potoku tam doli

pa je zategnil slavec svojo polno, mehko pesem. ... (Pride Se.)
Knjizevnost.
L’ art et la morale — Paris; I. Hetzel et C., 1898. — Slavni

francoski akademik in urednik znamenite Revue des deux Mon-
des F. Brunctiére nam podaja ponatisnjen v tej drobni knjiZici govor,
ki ga je imel pred odliénim ob¢instvom, kakor$no se dobi le v sre-
disci vsake umetnosti in vede — v Parizu. Delce je izredne vaZnosti
ne samo radi vsebine, ampak tudi radi ob¢e priznane avtoritete, ki
nam jo podaja. Z ozirom na to, da je konferen¢no predavanje, bi ga
¢lovek smatral na prvi hip za kako borno kompilacijo, skrpano iz tu
in tam pobranih kos¢ekov; a g. Brunetiére nam podaja izviren sad
lastnega premisljevanja in prepricanja.

Znani akademik nam v svojem spisu jasno dokazuje, da umet-
nost, ki je sama sebi predmet ('art que n'a que lui — méme
pour objet), ki se ne briga za kakovost vsebine in znacajev, ka-
tere obdeluje ter ne gleda s kakim uplivom deluje na cute in kaj
vzbuja v ¢loveku, taka umetnost pelje neizogibno k ne-
nravnosti, in se mora obsojati, naj je $e tako odlicen umetnik, ki
nam jo vstvarja.

»Bodimo vendar, pravi, bodimo toliko sréni in priznajmo, da
vsa ta umetnost, ki se nam toliko hvali in proslavlja, vsa ta umetnost
v katerikoli obliki, Ze pol stoletja sem ni druzega nego vecno vzpod-
bujanje k pohotnosti. In mislite 1i vi, da ¢e se nam pohotnost pred-
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stavlja bodisi tudi kakor nekaj najelegantnejSega, da ni radi tega
menj pogubonosna? Jaz sem do cela prepri¢an, da jec.

Ce umetnost stavi svoj cilj v samo sebe in pretirava v oboza-
vanju oblike, ne da bi jej bilo kaj do vsebine, potem takem se ona
pretvarja v diletantizem, o katerem se sploh krivo misli, da
obstoja v neodvisnosti duha, v svobodnem misljenji, v nekaki visji
stopinji ukusa in izobraZenosti — z eno bésedo, v preziranji in od-
sotnosti vsakega predsodka; kajti v resnici ni druzega nego Sibkost
in neodlo¢nost volje, pomanjkanje nravnostnega ¢uta, in eminentno
nenravna tendenca k smatranju lepote Kot merila absolutne vrednosti
posamiénih stvari. Intedaj »ce n’est 'art seulement qui est
perdu, c’est aussi la morale«, ni izgubljena le umetnost,
ampak tudi nravnost.

Te in druge ne menj vaZne trditve podpira g. Brunétiere po
svoji navadi bistroumno in duhovito z mnogimi razlogi, in sklepa, da
¢e umetnost demoralizuje in razélovecuje, je,treba najprej glasno
povdariti, da ona nima neomejene svobode, pa¢ pa bi se morala
podrediti in spraviti v popolno soglasje z vsakim drugim pojavom in
pravilom Zivljenja. Ko bi hoteli, prisli bi, prav lehko v okom hudim
nasledkom take umetnosti s tem, da bi jo napeljali zopet v pravi tir,
kar bi jej gotovo ne $kodovalo — mais il faudrait le vouloir,

trebalo bi le hoteti!
Koliko modrih in velevaZnih citatov bi se dalo izerpiti iz te

male knjiZzice, v kateri se pisatelj, ¢e prav na kratkem, vendar dovolj
jasno kaZe onega globokega filozofa, kritika in estetika, kakorinega
pozna ves uceni svet. Toda raztreSeni komadi, naj so $e tako obilni,
bi nam vendar ne dali popolne ideje koncentriranega delea. Slovenci,
zmozni franco$éine, ki se zanimajo za umetnisko vpraSanje, naj si jo
omislijo; gotovo jim dobro dene, posebno zdaj, ko so se zaceli Siriti
tudi med nami dokaj c¢udni estetiski nazori, kakor$ne si vstvarjajo v
svoji veéni meglenosti, in pridno razprodajajo naivnim klijentom nem-
$ki modroslovski sanjarji. ab.

S
Doma.

Nova peresa se navadno »obliZejo«, predno se jame z njimi pi-
sati, da se jih raj$i prime ¢rnilo. Boljse pa je, da se vtakne novo
pero pred rabo v surov krompir. Tudi skorja iz ¢rnila, katera se je
naredila na peresu po daljSej rabi, obriSe se, ¢e se pero parkratov
zabode v sveZ krompir. Po angleskih komptoarjih je pripravljen na
vsakej mizi krompir, v koji se vtakne pero po koncanem delu.



